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Asennusopas

PPA44-16751
Kattlucka med manuell lasning

Lue tama opas kokonaan ennen kuin aloitat.




Jéliempénd Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Furope Lid:hen, Radio Systems
Australia Pty Ltd:hen ja kaikkiin muihin Radio Systems Corporation sidoksissa oleviin yhtigihin tai
Merkkeihin voidaan viitata yhteisesti “Me" tai “Meitd”".

TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Tassa oppaassa kéyteftyjen huomiosanojen ja symbolien merkitykset

A Tamé on turvallisuusvaroitussymboli. Sité kéytetéan varoittamaan mahdollisista
henkilsvahinkovaaroista. Noudata kaikkia symbolia seuraavia turvallisuusilmoituksia, jotta véiltet
mahdollisen loukkaantumisen tai kuoleman.

FN7N:000105] VAROITUS iimoittaa vaarallisesta filanteesta, joka huomiotta jGtettynd voi johtaa

kuolemaan tai vakavaan vammaan.

N6 HUOMIO turvallisuusvaroitussymbolin kanssa kéytettynd iimoittaa vaarallisesta
filanteesta, joka huomiotta jdtettynd voi johtaa pieneen tai keskisuureen vammaan.
HUOMAA

HUOMAA iimoittaa kaytannaistd, jotka eivét lity henkildvahinkoihin.
AVAROITUS

Jos taloudessa on lapsia, ota kodin turvavarusteiden valinnassa ja asennuksessa huomioon

my&s lemmikkiovi. Lapsi saattaa védrinkdytad lemmikkiovea ja padéstd sen kautta lemmikkioven
toisella puolella olevien mahdollisten vaarojen luo. Uima-altaalla varustetun kiinteiston omistajien
on varmistettava, eftd lapsia valvotaan aina ja efté vima-altaalle on riittévat padsyesteet. Jos

kofisi sis&- tai ulkopuolelle syntyy vusi vaara, johon on p&dsy lemmikkioven 16pi, Radio Systems
Corporation suosittelee riittévié toimia vaaran luo p&dsemisen estémiseksi tai lemmikkioven
poistamista. Sulkupaneeli tai lukko, jos sellainen on, toimitetaan esteettisissé ja energiatehokkuuden
tarkoituksissa, eikd sitd ole tarkoitettu turvallisuuslaitteeksi. Radio Systems Corporation ei ole
vastuussa fahattomasta k&ytéstd, ja fdmaén tuotteen omistaja hyvéksyy tdyden vastuun sen luoman
aukon valvonnasta.

* lapsia tulee valvoa kaikkina aikoina hyvan vanhemmuuden edellyttamélla tavalla.

* Jofta vakavan vamman riski voidaan véltéd, noudata kaikkia sahkétyskalujen turvaohieita ja
kayta suojalaseja tydkalujen kayton aikana.

o Kayttgjén tulee ennen asennusta tutustua kaikkiin rakennusméaréyksiin, jotka saattavat
vaikuttaa lemmikkioven asennukseen, ja madrittéd valtuutetun toimeksisaajan kanssa sen
soveltuvuus asennettavaksi kyseessd olevaan paikkaan. Témé lemmikkiovi ei ole palo-ovi. On
tarke&d, efté omistaja ja toimeksisaaja otfavat huomioon lemmikkioven siséi- tai ulkopuolella
olevat mahdolliset riskit. Heidén on huomioitava myés riskit, joita saattaa syntyd kiinteistésn
mydhemmin tehtdvien muutosten johdosta, ja se, miten némd riskit voivat liitty& lemmikkioven
olemassa oloon, kayttaén tai vaarinkaytasn.

* Jos leikkaat metallipintaa, varo terévié reunoja vammojen valttamiseksi.

* Karkaistuun tai kaksinkertaiseen lasiin ei ole mahdollista leikata aukkoja, paitsi valmistuksen
yhteydessd. K&aanny ammattitaitoisen lasinleikkaajan tai lasinvalmistajan puoleen, jos
lemmikkiovi asennetaan lasioveen tai ikkunaan.

* Jos leikkaat metallipintaa, varo terévié reunoja vammojen valttamiseksi.

o Sailyté nama kayttdohjeet ja varmista, efté ne annetaan kiinteiston mahdolliselle vudelle
omistajalle.

* Jos asennuspinta (ovi, seind tms.) ei ole téysin suora, lemmikkiovi on kuitenkin asennettava
suoraan asenfoon, jofta se voi heilahtaa oikein.

¢ Leikkausmallia kéiytettdessd oven alareunan ja sivujen ja mallin ulkoreunan vélillg tulee olla
vahint&dn 76 mm tilaa. Nain sdilytetdan oven rakenteellinen eheys.

e Kirista ruuvit manuaalisella ruuvimeisselilla. Ala kirista likaa. Lemmikkioven kehys voi vadristyd tai
ruuvit rikkoontua liiallisen kiristamisen seurauksena.

* Kaikissa olosuhteissa ei voida téysin taata, efteivat muut eldimet kayté ovea. Radio Systems
Corporation ei ota mitéidn vastuuta vahingoista tai haitoista, joita ei-toivotut, kotiisi oven &pi
pddsseet eldimet aiheuttavat.



Manuaalisesti lukittava PetSafe™-kissanluukku sopii useimpiin oviin ja tilanjakaijiin, vaikkakin 4.  Aseta molemmat kehykset hetkeksi leikattuun aukkoon (Kuva F). Kuva F__

lisamateriaaleja ja riittévic TEE SE ITSE -taitoja saatetaan tarvita. Téma kissanluukku on suunniteltu 5. Asettele kissanluukku sopivaan asentoon. Merkitse ulkopuolelle

siten, eftd se mukautuu helposti Staywell™ 200, 300, 400, 500 ja Q00 -kissanluukkujen seké lyiiykynallé ruuvinreigt ulkokehyksen reikien lépi (Kuva G).

Petporte smart flap™ -sarjan kissanluukkujen asennusaukkojen kokoihin. Leikkaaminen vaatii 6. Poista kissanluukku ja poraa ruuvinreidt & mm:n poran terélla (Kuva H).
yksinkertaisia TEE SE ITSE -taitoja ja mahdollisesti pienid sadtéid ja lisatarvikkeita. 7. Puhdista alue pélystd, liasta tai roskista.

8. Aseta sistikehys (johon on kiinnitetty tunneli) aukkoon siséipuolelta.
Kohdista ulkokehys oven ulkopuolelle. Kissanluukun mukana on

Mittaa kissasi vatsakorkeus. Se on yleensa 100-150 mm (Kuva A). toimitettu neli@ (4) pituisia ruuveja. Valitse pituudeltaan sopivat. Ruuvaa

ulkokehys késikayttsisen ruuvimeisselin avulla ovessa olevien reikien lépi

Kuva A Kuva B sisakehykseen (Kuva ). \

Q. Kun kissanluukun asennus on valmis, aseta kaksi sulkutulppaa

Merkitse tamé mittaus oven ulkopuolelle
ja piirré vaakasuora 168 mm pitké viiva

(Kuva B). ulkokehyksen ruuvien padlle (Kuva J). Kova H
Muista, efté oveen leikkaamasi 10. Kissanluukku on ké&yttévalmis (Kuva K).
aukon alareuna tulee lopulta tamén

%Gmm

vaakasuoran viivan kohdalle.

Kissanluukun kehys on sitd 25 mm
matalammalla. Tarvittaessa tatd viivaa on Asennusaukon paksuus | Ruuvin pituus

nostettava hieman yl&spdin joidenkin ovimallien kohdalla. 12221 mm A0 mmn ruuvi
22 - 31 mm 50 mm:n ruwvi

1. Kiinnit& mukana tullut leikkausmalli oven ulkopuolelle oikeaan asentoon niin, ettd oikea puoli 32 - 41 mm 60 mm:n ruwvi
osoittaa yléspédin ja se on vaakasuorassa (Kuva C). 49— 51 mm 70 mmen roovi

2. Poraa nelié kulmareikad oven lapi kéytiemélla 12 mm:n poran terdd leikkausmallin merkintsjen
mukaisesti (Kuva D). Varmista, etté poran terd pysyy suorana ja vaakasuorassa.
3. Sahaa kuviosahan

tai pistosahan avulla
leikkausmallissa
ndytettyd katkoviivaa
pitkin. (Kuva E).




Asennus - Lasiovet tai ikkunat

Kissanluukun lasioveen tai ikkunaan asennusta varten on saatavilla asennussovitin ja seindn
tunnelijatkeita. Voit lukea lisad lasi- ja seinéiasennuksesta ja ostaa kyseisia lisctarvikkeita
osoitteessa www.petsafe.com.

AVAROITUS Jpss késsittely on taitoa vaativaa tystd, joka tulee antaa ammattimaisen

lasinleikkaajan tehtéveiksi. Karkaistua lasia oleviin tai kaksilasisiin kohteisiin ei ole mahdollista leikata
aukkoja, paitsi valmistuksen aikana. Ota yhteys lasilikkeeseen.

Asennus - Seinat

Seinddn asennusta varten t&ytyy ostaa erikseen asennussovitin ja tunnelijotkeet. Seingkiinnitysruuveja
ei toimiteta kissanluukun mukana, koska tarvittava malli on léhes téysin riippuvainen seinén
rakenteesta. Rautakaupoissa ja TEE SE ITSE -myyméléissd on saatavilla erilaisia ruuvimalleja.

1. 1.Kiinnitg mukana tullut leikkausmalli seinan sisépuolelle oikeaan asentoon niin, efté oikea
puoli osoittaa yléspdin ja se on vaakasuorassa (Kuva C).

2. Poraa neljé kulmareikad oven lapi kayttamélla 12 mm:n poran teréd leikkausmallin merkintsjen
mukaisesti. Varmista, eftd poran terd pysyy suorana ja vaakasuorassa.

3. leikkaa leikkausmallin linjan mukaisesti kayticiméilla kotisi rakenteisiin soveltuvaa tyskalua, kuten
kuviosahaa. (Kuva E).

4. Viimeistele seindn aukon leikkaaminen talon ulkopuolelta kéyttamalla neligd kulmareikad, jotka
on porattu seindn l&pi kiintopisteiksi.

5. Puhdista alue polystd, liasta tai roskista.

6. Lliv'uta yksi asennuksen sovitinlevy siscikehyksen tunnelin padille, ja kiinnité se kehyksen taakse
kahdella kartiopaiselld ruuvilla (sisaltyvét pakkaukseen).

7. Asefa sisdkokoonpano seinéan kodin sisépuolelta, ja merkitse nelj@ (4) ruuvinreikad
asennuksen sovitinlevyyn, joka on kiinnitefty kissanluukkuun. Poista kokoonpano.

8. Poraa sopivan kokoiset reidt kiinnitysosille ja kiinnité sisékehys ja asennussovitin seingdin
kayttamaélla seindrakenteeseen soveltuvia kiinnitysosia (eivat sisally pakkaukseen).

Valinnainen: liséd tunnelin jatkeita (myydaén erikseen) pidentédksesi tunnelia seindn lépi.

9. Kiinnitd kaksi (2) mukana tullutta metallipidiketté jdlielld olevan sovitinlevyn suorakulmaisiin

syvennyksiin niin, ettd luukun litted puoli on samassa tasossa levyn ulkopinnan kanssa.

10. Aseta ulkokehys jéliella olevan sovitinlevyn yldosaan ja kiinnité se kéyttamalla kahta

(2) 16 mm:n tasakantaista ruuvia (siséltyvét pakkaukseen).

11, Aseta kodin ulkopuolelta ulkokehys ja asennuksen sovitin, joka on kiinnitetty siscikehyksen

tunneliin, ja merkitse neljé (4) ruuvinreikéd asennuksen sovitinlevyyn. Poista ulkokehys.

12. Poraa sopivan kokoiset reict kiinnitysosille ja kiinnité ulkokehyskokoonpano seingén

kayttamella seindrakenteeseen soveltuvia kiinnitysosia (eivat sisally pakkaukseen).

13. Aseta 8 sulkutulppaa ulkopuolen ja sisépuolen asennuksen sovitinlevyihin ja

2 sulkutulppaa ulkokehykseen.

Manuaalinen 4-tie-lukko

Manuaalisen 4-tie-lukon avulla voit hallita kissasi kulkua sisaén ja ulos kodissasi kumpaankin

suuntaan. On hyva kayttad vain manuaalista 4-tie-lukkoa Sisédn tai ulos -asennossa, kunnes

lemmikkisi on t&ysin tottunut kissanluukun kayttésn (Kuva L).
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Lisatiedot

Lisétietoa manuaalisesti lukittavasta PetSafe™-kissanluukusta, lasi- ja seindasennusta koskevat tiedot,
hyadylliset koulutusvinkit ja saatavilla olevat lisévarusteet mukaan lukien, on saatavilla osoitteessa
www.petsafe.com.

Takuu

Kolmen vuoden ei-siirrettévé rajoitettu takuu

Talls tuotteella on valmistajan myéntama rajoitettu takuu. Taydelliset tiedot tuotteeseen
sovellettavasta takuusta ja sen ehdoista [8ytyvat verkkosivulta osoitteesta www.petsafe.com ja/tai
ovat saatavana ottamalla yhteyttd paikalliseen asiakaspalvelukeskukseen.

Radio Systems PetSafe Furope Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, AQ1 YROX Ireland

Kayttéehdot ja vastuurajoitus

1. Kayttéehdot
Taman tuotteen kéyton edellytyksend on, etté hyvéksyt iiman muutoksia tuotteen sisciltamat
ehdot ja merkinndt. Téméin tuotteen kaytt tarkoittaa, efté hyvaksyt kaikki ehdot ja
iimoitukset. Jos et hyvaksy néité ehtoja jo huomautuksia, palauta tuote kéyttamatteménd
alkupersispakkauksessaan omalla kustannuksellasi ja vastuullasi sopivaan asiakaspalvelun
toimipaikkaan ja liit mukaan ostotodistus, niin ostohinta hyvitetéén kokonaisena.

2. Asianmukainen kéytto
Asianmukaiseen kaytasn sisdltyy muun muassa tuotteen kéyttdohjeeseen ja kaikkiin
turvallisuustietoihin tutustuminen. Lemmikkisi yksiléllinen luonne tai koko/paino ei vélttamatta
sovi tuotteelle. Jos olet epévarma témén tuotteen sopivuudesta lemmikillesi, ota yhteys
eldinladkariin tai valtuutettuun kouluttajaan ennen tuotteen kayttad. Sellaisten tuotteiden osalta,
joita kaytetdan lemmikkien kouluttamiseen, Radio Systems Corporation ei suosittele téllaisten
koulutustuotteiden kayttad, jos lemmikkisi on aggressiivinen, eikd yhtié ota mitdén vastuuta
sopivuudesta yksittdisiin tapauksiin.

petsafe.com

Ei laitonta tai kiellettya kayttéa

Tamé tuote on tarkoitettu kaytettavéksi vain lemmikeilld. Témd tuote ei ole tarkoitettu
fuottamaan vahinkoa tai loukkaantumista eikg drsyttdmadn. Tuotteen kaytts muulla kuin
tarkoitetulla tavalla voi olla littovaltion, osavaltion tai paikallisten lakien vastaista.

Vastuurajoitus

Radio Systems Corporation tai mik&dn siihen liittyvistd yrityksista ei ole missédn tilanteessa
vastuussa (i) mistadn epdsuorasta, rongoisfusluomoisesto, satunnaisesta, erityisestd tai
vélillisesté vahingosta tai (i) minkddnlaisista menetyksisté tai vahingoista, joita syntyy tuotteen
k&yton tai vadrinkdytén vuoksi tai sen yhteydessd. Ostaja oftaa kaikki riskit ja vastuut téman
tuotteen kaytéstd lain sallimaan enimmaisméaradn asti.

Madérayksien ja ehtojen muuttaminen

Radio Systems Corporation pidéttad itselléan oikeuden muuttaa aika ajoin 1616 tuotetta
koskevia ehtoja ja merkint®jd. Jos sinulle on ilmoitettu sellaisista ennen t{Gman tuotteen kéayttdd,
ne sitovat sinua samoin kuin t&ssé ilmoitetut.



o Painos

protect. teach. love:

Kaikki lemmikin PetSafe™-ovet sopivat kaikkiin oviin, seiniin tai tilanjakaijiin: tarvittaessa on kéytettévé lisémateriaaleja. Tuote on
suunniteltu lisé@mé&an sinun ja lemmikkisi mukavuutta. Kaikkien muiden eléinten poissapysymisté kaikissa olosuhteissa ei voida taysin
taata. Lapsia tulee valvoa kaikkina aikoina hyvén vanhemmuuden edellyttamalla tavalla.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd. Radio Systems Corporation pefsafe.com

2nd Floor, Elgee Building, Market Square 10427 PetSafe Way
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland Knoxville, TN 37932 USA 400-2328-44_FI
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